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Pe3tome: B cpaBHeHne ¢ ObIarapckus €3WK, KOWTO pasmojyiara ¢ (IOHE) MeT NPHYacTHsd, HEMCKHAT €3UK € HalpaBo
»OCIEeH OTKBM TIpHYacTHss — caMoO JBe. T0Ba pa3MHHABAaHE BOAM [0 MpoOIEMH TpH MPENOJABAHETO M TPH
OBIIAJSIBAHETO Ha HEMCKHTE MPUYACTUS OT OBJrapckn oOydyaBaHH. 3aTpyIHEHHATA ca TMOPOICHH M OT JBOHCTBCHHS
XapakTep Ha IpUYacTHsITa — T€ ca TIIAroJHu (JOpMH, KOUTO MPUTEKABAT XapaKTEPHCTHUKHM Ha MMEHA: MOTaT HalpuMep /1a
ydJacTBar B 00pa3yBaHETO Ha MMEHHO CKa3yeMO WM Jla Ce M3IOJI3BaT Karo omnpeneneHus. HacTosmiara crarus nenmm aa
MMpEeACTaBU HCMCKHUTE NpUYaCTUA B CPaBHCHUC C GLﬂFapCKI/ITe, Karo onmuui€ U aHajlu3upa TEXHUTE (I)Ole/I, HaA4YMHHU Ha
oOpa3yBaHe U ClIy4ad Ha yIoTpeba, KakTo M Jia NPEIOKH BapHaHTH 3a MPEBEXKJAHE HAa HEMCKUTE IIPUYAcTHA B
pa3ITUYHA KOHTEKCTH Ha ObITrapCKH e3UK.

Karo4oBu AymMu: mpuyacTrsi B HEMCKU U B OBITapCcKy €31K, yoTpeda Ha MpU4acTHH (popMH, TPEBOJ HA TPUIACTHS

JIMHTBUCTUYHUAT TEPMUH napmuyun € JJATUHCKU: participium e pedye ydacTBalll, UMall] y4acTHE B
KauecTBa, KaKTO Ha MpuiaraTeJHd MMEHa Taka W Ha miaronu. Hemckoro HasBanue e Mittelwort,
KOETO OO0SICHABAa MSCTOTO HA MPUYACTHETO MEXAY IVlarojia U MpUiIaraTeTHOTO UMe. BhiIrapckoro
Ha3BaHUE npuyacmue TOKa3Ba, Y€ CbOTBETHATa (hopMa CTOM MPH APYyra 4acT Ha U3PEUCHUETO.

B HeMCKH e3MK MapTUIUNBT € WHPUHUTHA = HEU3MEHseMa IaronHa (opma, T.e. TS HE MOKa3Ba
JIMIIe, YHUCIIO0, 3AJI0T U HAaKJIOHEHHe. B paznuynuTe cu GyHKIIUH 00adye MapTUIUITET MOXKE Ja 3armas3u
Ta3u HeM3MeHseMa (popma — KOTraTo yyacTBa B 00pa3yBaHETO HAa aHAIUTHUYHM IVIarOJHU BpEMEHa B
JIeSITEJIEH U B CTPAJATesIeH 3aJI0T ¥ KOraro € yrnoTpeOeH Karo 0OCTOSTEIICTBEHO OSCHEHUE, HO U J1a
ce CKJIaHs, Korato € B arpuOyTHMBHA ynorpeda — mpuemMa pa3iMyHd OKOHYaHHUS B 3aBUCUMOCT OT
pofia, YUCIIOTO U MaJeka Ha ChIIECTBUTEIHOTO UME, KOETO MOSACHSBA — a CBIIO U B 3aBUCUMOCT OT
TOBA, Jaji CHIIECTBUTEIHOTO UME € YIMOTPeOEHO C OMpeAeNuTeNIeH WU HEONpeAeTUTeNIeH YJIeH,
WM cTou Oe3 uiieH.

B Obarapckm esuk

[lpryactusrta ca MEKAMHHA IyMH MEXIy Iarojla M IPUJIATAaTeJIHOTO HMe, 3aTOBa ITOHSKOTa
HoJTy4aBaT Ha3BaHHWE OTIVIATOJHU IPHIIAraTeIHU. 3aJ0ThT U BPEMETO TH CBBp3BAT C IVIATOJa,
a pOABT M ONpPEHeNCHOCTTa — C MMeHara. Te o3HayaBaT NpU3HALM, MPOM3JIE3TH OT IIAaroJHOTO
JeiicTBUe/IpuYacTue — qyma npuoOmieHa kbM — rarona u umerto. (I'eoprues 1999: 353)

HpI/ILIaCTI/ISITa Ca Ij1arojHu (l)OpMI/I, HAKOHU OT KOHUTO y4aCTBAaT B 06pa3yBaHeT0 Ha CJIOKHH IT1aroJIHu
BpEMCHA, a Jpyru (I/IJ'II/I C’bIJ_[I/ITe) CC M3II0JI3BAT anI/I6YTI/IBHO WM NpCAUKATHBHO. BbB BCcHukn
clIy4au, 063‘16, npuvacTuATa €€ USMCHAT 110 YUCJIO U POJA, MaKap U HCBUHAI'U 11O ABCTC KATCIOPUH.

72



3a mankomo npuuacmus 8 HeMCKUsl e3UK BDV Magazin April 2023

Hacrosiiara cratus nenu aa mpencTaBd HEMCKUTE MPUYACTHS B CpaBHEHHE C OBJITapCKUTE, KaTo
OTIHIIIE ¥ aHAIM3Wpa TeXHUTE (GOpPMHU — HAUMHU Ha oOpa3yBaHE M ClIydyad Ha ynorpela, KakTo U Ja
MPeIOKU BapUAHTH 3a TPEBEkKAaHE Ha HEMCKUTE MIPUYACTHS B PA3IMYHU KOHTEKCTH Ha ObJIrapcKu
e3UK.

OOpa3yBaHe HAa NPUYACTHATA

B HeMCKH e3UK

HemckusiT e3uk pasmnonara ¢ ase npuvactus — Partizip Prasens (maptunmn mpeseHc, T.€. CerairHo
npuuactue), Hapuuyano omie Partizip I, u PartizipPerfekt (mapruuun nepdekr, T.e. MHHANO
npuyacTue), Hapuyaso oe Partizip II.

CeramHoTo puvacTie ce oopa3dyBa OT OCHOBHATa MHPUHUTUBHA (hopMa Ha Iiaroja ¢ HacTaBKaTa
-d: singen-d, gehen-d, schreiben-d, licheln-d, einkaufen-d, aufstehen-d, begriifien-d, gestehen-d,
KaTo MOYTH HAMa PECTPUKIIUU ¥ U3KITFOUCHUSI.

Munanoto mnpudactue ce o0pa3yBa IO pa3IMueH HauuH TMpU MpaBWIHUTE (cnabute) U
HENpPaBWIHUTE (CHJIHUTE U CMECEHHUTE) IVIarojiu, Karo W B JBaTa Cilydas Cce Cpeliar 3Ha4uTeJIeH
Opoit uskitouenus. [IpaBunHuTe maronu oOpasyBar MMHAJIOTO MpPUYACTHE KAaTO KbM OCHOBAara Ha
OBbPBUSI aKTHUBEH MH(DUHUTUB ce H00aBAT MpeAcTaBKaTa ge- M HacTaBkara -f: gekauft, gesagt,
gemacht, gefragt. I'maronute, 4YusITO OCHOBA 3aBbpIIBA HA -, -d, -ffn, -chn, -tm, Moy4aBat riiacHa
-e- MEX]Jly OCHOBaTa M HacTaBKara 3a oOpa3yBaHe Ha MUHAJIOTO IpUyactue: gearbeitet, gewartet,
gebildet, geoffnet, gezeichnet, gerechnet, geatmet. I'maronure ¢ HeAENUMHU TPEICTABKH - be-, ge-,
er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss- obade, KaKTo M IJIaroJIMTE OT YYXKJ MPOU3XOJ, YUSATO OCHOBHA
uHQUHUTUBHA (popMma 3aBbpIIBA Ha -ieren, HE TONydYaBaT MpPEACTaBKa ge- MpH oOpa3yBaHEe Ha
MUHAJIO0 IpuyacThe: besucht, erzdhlt, erkldrt, verkauft; studiert, demonstriert, manipuliert, operiert.
[lpu TmaromuTe ¢ JAenMMa TPEACTaBKA, KOSATO BHHArM HOCH YIapeHue, IMpeicTaBKarta ge- 3a
o0Opa3yBaHe Ha MHHAJO IMPHYACTHE CE IOCTaBs MEXAY JeiInMaTa IpelncTaBKka M OCHOBaTa Ha
marona: eingekauft, zugesagt, nachgefragt, abgeholt. llpuHIMIBT 3a 00pa3yBaHe Ha MHHAIA
OpPUYACTUSl OT HENpPaBWJIHU IJarojd € ChHIIUAT: KbM OCHOBAaTa Ha IJaroia ce MpuoaBsT
npeacTaBKaTa ge- U HacTaBkara -en. OCOOEHOTO B cllydas €, ye IIacHaTa OT OCHOBATa Ha IJIaroja B
MOBEUYETO Clly4au € MpoMeHeHa. lIpaBunara 3a Ta3u MpoMsSHA ca MHOTO M CJIOXHH, ThH Karo
MpoMsiHATa C€ € W3BBbpINBaja B TEUCHHE HA BEKOBE, MO pa3nuyHu (OHETWYHH 3akoHU. [lo Taszm
npuyrHa oOyuyaBaHMTE OMBAT CHBETBAHM Jla 3aydyaBaT Te3W (OPMU HAM3YCT, KOETO HEBHHAIH €
ynoBoJcTBHe. TeopeTUyHUTE TPaMaTHKN Ha HEMCKHS €3UK, 0COOCHO Te€3H, KOUTO Ca MpeIHA3HAuYCHH
3a 9y)KJICHIIH, IPEACTaBAT BCUUKUTE T.Hap. ,,iperiacHu peauuu’ (Ablautreihen) ¢ mpumepu. 3aeqno
C MOJAJHWUTE, YAaCTUYHO HEMPAaBWIHHUTE W CIIOMarareJHuTe riaronu (06e3 Ja ce BKIIouYBaT
npedurupaHuTe M MPOU3BOIHUTE UM (POPMH, KOMTO ca HE0OO3prUMHM) TeXHHAT Opoi € 190 (Bxk.
[TetkoB 2002: 17-22; momoOHM TaOMMIM c€ CBABPKAT M BBB BCEKW pedHWK). Hampumep:
geschrieben, genommen, gesprochen, gelesen, gedacht, gebacken. Ilocnequure nBa mpuMepa ca OT
rpyraTa Ha T.Hap. YaCTHYHO HETPABWIIHH, WJIU OIle CMECeHH, raroin. ExHa JacT oT Tax o0pasyBar
MHUHAJIOTO IPUYACTHE C HACTaBKaTa 3a 00pa3yBaHe HAa MUHAJIO MPUYACTHE HA CIa0UTE [VIaroiu, HO U
C MpOMSsiHA HA KOpEHHAaTa racHa: bringen — gebracht; npyra 4acT OT TAX UMarT KakTo ,,c1a00, Taka
U ,,CHJTHO MUHAJIO TPUYACTHE, MMOHSIKOTA C Pa3IMYHO 3HAYCHHE.
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B Opjrapcku e3uK

B 6’JE>J'IFapCKI/IH C3UK, KaKTO WM B OCTAHAJIIUTC CJIaBAHCKH C3UIU, CUCTCMATa Ha IMpHUYACTHATA €
SHAYUTCIIHO I10-pa3BUTa OT Ta3W B HEMCKUS, PCCII. B I'CPMAHCKUTC C3UIU. B’bﬂrapCKI/IﬂT C3UK
pasnojiara € MmMECT HOpUYaACTHA: CCrallHO JACATCIHO, MHUHAJIO CBBPIICHO JCATCIHO, MHUHAJIO
HCCBBPUICHO ACATCIHO, MUHAJIO CTPAAATCIIHO, CCTrallIHO CTPAAATCIIHO NPHUYaCTUC U ACCITPUIACTHUC.
HpaBI/I BIICUATIICHUC, Y€ 3a pa3JiIiKa OT HCMCKHA C€3UK 6’bHFapCKI/ITe nmpu4acTusa OCBCH BPEMC MOrar
Ja IoKa3BaT 3aJIor 1 BU] (HOCHGHHaTa KaTeropHrs MU3LAIO0 JIUIICBA B HEMCKHA GSI/IK). OcBeH TOBa T€ ce
HU3MCHAT 110 pOd U YHUCJIO KAKTO UMCHATAa, a MOratT v aa €€ 4JICHYyBar.

CeramrHoTo JesITeTHO MPUYacTHE MOXKE Ja ce 0o0pa3yBa camMO OT IVIaroJid B HECBBPIICH BHJ] KaTo
KbM CeralrHaTta OCHOBa Ha Iyaroja ce Jo0aBU e€Ha OT HACTAaBKUTE -ew) (nuwiewy, neew, 2ybeuy),
-aw (mevawy, eneoawy, gudxcoawy), -aw (lemsaw, yemsawy, cmosw). Bb3BpaTHUTE IJIaroiu 3amas3Bar
BB3BPATHOTO MECTOMMEHHUE ce W B MpUYACTHHUTE (DOpPMHU: cmeewy ce, cmpaxysaw ce, 8bIHy8au ce.
ToBa mpuvacTue ce cperla YeCTo B KHIKOBHH MMAMETHUIU OT CTapOOBJITapCKUs MEePUOJ], OCHOBHO
TaM, KBACTO B TPHIKUTE OPUTHHAIM CTOM TaKOBa MpUYACTHE. B ObIrapckuTe HapOIHH TOBOPH TO
He ce cpema. Hsikoum OT cTrapuTe ceramHd ACSTeTHH MPUYACTHS KaTo 2copeuy, Cvbly, 8OHeuj Cca
IIPEMUHAJIM OKOHYATEJIHO KbM Kareropusra Ha npuiararennute umeHa (CrosaoB 1993: 408). U B
CHBPEMEHHHUS OBJTAPCKU €3HK TO 3BYYH TBHPJIC KHIKHO.

MWUHAJIOTO CBBPIICHO JEATENHO MpHYacTHe ce o0pa3yBa OT IJIarojlHaTa OCHOBa 3a MHHAJIO
CBBPIICHO BpeMe (cTapaTa MHGUHUTHBHA OCHOBA) C HACTABKA -7: NUCAL, HOCUL, Opooul. MUHAIOTO
HECBBPIIEHO [EATENHO MpPHYacTHUEe, OT CBOsI CTpaHa — OT IJIarojHaTa OCHOBa 3a MMHAJO
HECBBPIIEHO BpPEME C HACcTaBKa -71. nuuien, Hocel, oOpoder. ViMa rmaromu, mpu KOouTo Gopmure 3a
MHHAJIO CBBPUIICHO W MHHAJIO HCECBBPHICHO BPEMC ChbBIIaJaT; B TaKWBa Cly4Yad CbBIAAAT U
NpUYACTHUTE HOPMHU: 1€ML, 1eAHCAT, PUCYBAIL.

MuHanoTo CTpajaresHO MPUYACTHE 10 TMPUHIMI ce€ 00pa3yBa OT MPEXOJHU TIIarojiu, KaTo KbM
OCHOBATa 3a MHUHAJIO CBBPIICHO BpeMe ce T00aBW HACTaBKaTa -H WM -M: NUCAH/ HANUCAH, YemeH/
npouemen, no3Ham, youm.

OT ceramHoTO CTPaJaTeIHO MPUYACTHE B ChBPEMEHHHSI OBITapCKH €3HMK CEe CPEIaT caMo OCTaThIH
OT LIUPOKO PasMpOCTPAHEHUTE B CTApOOBJITapCKUsl €3UK CETallHU JIEATENHU NMpudactus. TAXHOTO
Bb3CTAHOBSIBAHE 3allouBa IO BpeMe Ha Bb3paxkiaHeTo, OCHOBHO IOJ BIMSHHUE HAa TOTABAaLIHHS
KHIKOBEH PYCKHU e3uK. ToBa mpuyactue ce oO0pa3yBa OT OCHOBU Ha IPEXOJHU IJIArojid ¢ A00aBsHE
Ha HacTaBKa -M (B pasUIMpPEHUE -UM, -aem, -yem): JI0OUM, NPUTONCUM, NO3HABAeM, HeY3HABAeM,
Heonucyem, Hakasyem. Kakto ce BIXKAa OT MpUMeEpUTe, yecTo (GopMuUTE ca OTpulaTeNHu. B Hikon
rpaMaTHKU Ha CbBpEMEHHHS OBJITapCcKH €3UWK TOBa MpUYacTHE HE C€ CTIOMEHaBa, a (OPMH, MOT0O0HU
Ha JaJeHUTe MPUMEPH, CE MPUUKCIABAT KbM Ipylara Ha IpuaraTeJIHuTe UMeHa.

Jeenpuuactrero ce oOpa3yBa OT ceraniHata OCHOBA Ha IJIarOJUTE OT HECBBPIICH BUA C J100aBsHE
Ha HacTaBKara -uxu (paslIupeHa Ha -auKu, -elku, -AuKu): er1eoauku, nuwetiku, cmpensauxu. To e
CBBP3aHO ,,FEHETUYHO ... ChC CTAPOOBJITAPCKHUTE CETAITHHM JSATCIIHU NpudacTus. B moBedeTo oT

ChBpPEMEHHUTE OBJITapCKU TOBOPH TaKWBa TaroiHu ¢opmi (...) He chinecTByBar.” (CtosHoB 1993:
418)
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CyOCTaHTUBHpAHE HA IPUYACTUATA B HEMCKHU U B OBATAPCKU €3UK

W B nBara e3uka npuyactuara (WiIu TOHE MO-TOJIIMATa YacT OT TSAX) MOrar Jia ce€ CyOCTaHTHUBHpAT.

B Hemcku e3uKk CyOCTaHTUBHMpAHETO Ha MPUYACTHSATAa CE€ U3BBPIIBA [0 MPaBWIOTO Ha
cyOCTaHTHBHpaHe Ha MpuiiarareTHuTe uMeHa. [lpumepu:

singen — singend — der/die Singende — neewyusim/ neewjama

lachen — lachend — der/die Lachende — cmeewusm ce/ cmeewyama ce
schreiben — schreibend — der/die Schreibende — nuwewusm/ nuwewama
schreiben — geschrieben — das Geschriebene — nanucanomo

ankommen — angekommen — der/die Angekommene — npucmuenanusm/ npucmuenanama, das Angekommene
— (?)npucmuenanomo

Kakrto ce Buk/Ia OT mpuMepuTe, CyOCTAaHTUBUPAHUTE CETALTHU MPUYACTHSI ce 00pa3yBaT C HACTaBKa
-e, IMaT MBXKKH WJIH )KEHCKHU POJI, IOKa3BaT aKTHBHO JCHCTBAI] BbPIIUTE HA JEHCTBUETO, 3aa3BaT
BB3BPATHOTO MECTOMMEHHE Ha Tiarona. CKIaHAT ce KaKTO MpHIarareTHUTe UMeHa: der Reisende —
ein Reisender, der Verwandte — ein Verwandter, der Lachende — ein Lachender. OcobeHocT
MIPEJICTaBRISIBA M3IMCBAHETO UM C IIaBHA OyKBa, KOCTO € THUIUYCH MapKep Ha ChIICCTBUTCIHUTE
MMEHa B HEMCKH €3uK. POJBT cTaBa SICCH OT ONPEISTUTETHUS WICH — der 32 MBKKH U die 3a )KEHCKU
POJ; MHO)KECTBEHOTO YHCJIO ce o0pa3yBa ¢ OKOHUaHHWe -n. Hali-uecTo TakwBa CyOCTaHTHBUpPAHU
MIPHYACTHUS Ce MPEBSXKJIAT Ha OBJITapCKU €3MK ChC CHOTBETHOTO CETAIHO JEATCIIHO IPHYACTHE, a
poJIsiTa B M3PEUCHHUETO MOKA3Ba, Y€ TO CE € MPEBHPHAJIO B CHIIECTBUTEIHO HME.

CyOCTaHTUBUpPAaHUTE MHUHAIM TNPUYACTHS B HEMCKH €3MK I10-4€CTO IIOKa3BaT pe3ynrara oOT
U3BBPIIEHO JCUCTBUE U MO-PSIKO JIUIATa, KOUTO Ca U3BBPIIUIN onpeneneHo neicteue. (Tyk craBa
IymMa 3a 4ecToTa Ha ymoTpeda, a He 3a 4YecToTa Ha CyOCTaHTUBHUpPAaHE — ChC CHBCEM MAJIKO
U3KIIIOYEHHs] CYOCTAaHTHBHUPAHETO € BHHArM Bb3MOXKHO.) PombT ce Mapkupa OT OnpenenuTenTHus
YJIeH; MHOXXECTBEHOTO YHCJIO ce oOpa3yBa ¢ okoHUaHHe -n. CyOCTaHTHBHUpPAHUTE TPUIACTHS B
CpenieH poJ (CeramHu 1 MUHAIN) He o0pa3yBaT MHOKECTBEHO YHCIIO.

B Obarapcku €3WK ChIIO0 € BB3MOXKHO CYOCTAaHTHBHPAHETO HA BCHYKH BHJIOBE MPUYACTHS, HO
nuncBa GopMaTHUAT Oeller Ha U3MKMCBAHETO UM C TVIaBHA OyKBa KAaKTO € B HEMCKUS €3UK, MMOpPaIu
KOETO EIMHCTBEHO pOJIsiTAa B H3PEUYCHUETO TIOKa3Ba JalW NPUYACTHETO € YIMOTPEeOCHO Karo
CHIIECTBUTEITHO UMe Wi He. [Ipumepu:

nuwma — nuutewy, NUCAl, nuwen, nUcam, ?nucyem, nuelKu
yema — uemsauy, Yeu, Yems, YemeH, ?uumaem, YemeKu

Jlaneu He BCHMYKM IJIaroju oOpa3yBar JOTMYHH CETalllHU CTpajaresHu npudactus. [Ipuumnnara 3a
TOBA € B CPABHUTEIHO KbCHOTO 110 BpEME Bb3CTAaHOBSIBAHE HA CEralllHUTE CTPAJATCIIHUA IIPUYACTHUS B
CHBPEMEHHUs OBJITAPCKU €3UK, KAKTO M MPEAUMHO ,,KHHKHATA UM yrorpeoa.

CyOcranTuBupanute npuyactus (0e3 geenmpuyactuero) umar (GpopMu 3a TpuTe poja M Morar aa
00pa3yBaT MHOXECTBEHO YHCIIO.

Ocob6enara dhopma Gerundivum
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[To anamorust ¢hbC CXOAHA KOHCTPYKIHMS B JIATHHCKU €3MK B HEMCKHS €3WK CBHIIECTBYBa T.Hap.
repyHauBHa (opMa wWiM repyHAuB, repyHaui. ToBa e BehIIHOCT (opMaTa Ha CETallHOTO
MpUYacTHe, YIOoTpeOeHa ¢ YacThIlaTa zu, OOMKHOBEHO KaTo arpulyT: der zu schreibende Brief, das
zu lesende Buch, die zu lesende Zeitschrift. Taka momydeHata KOHCTPYKIMS UMa JOMBIHUTEITHO
MOJIAJTHO 3HAYEHUWE Ha HEOOXOJUMOCT WM Ha BB3MOXKHOCT: die zu lesende Zeitschrift —
cnucanuemo, koemo mpsabea/ modce oa ce npoyeme. IIpeBoabT Ha Tazu Gopma 3aTpyAHsBa Haid-
MHOTo OOy4aBaHWTE MOpaau Jurca Ha momoOHa Qopma B Obarapckusi e3uk. [IpeBexxmaHeTo ce
U3BBPIIBA HA-U€CTO C OTHOCUTEITHO ONPEICIUTEIHO U3pPEUeHe, Makap J1a ChIECTBYBAT U JIPYTH
BB3MOXKHOCTH: CHUCAHUEMO 3 YemeHe.

3HaveHue U ynorpeda Ha NPUYACTHATA

B nBata e3uka mpuyactusTa MOTar Jia CIyXarT 3a 00pa3yBaHe Ha aHAJIMTUYHU TJIarOJIHU BpEMEHa U
ce Cpelar KakTo B arpuOyTHMBHA, Taka M B MPEIUKATUBHA ymoTpeda — €CTECTBEHO MO pazinyeH
HA4MH.

Ceranman MprUIaCTHA

CeramHoTo nMpUyYacTUe B HEMCKU €3MK HE IOKa3Ba BpeMe, a €JHOBPEMEHHOCT Ha JICHCTBUSATA,
M3pa3eHu 4pe3 CKa3yeMOTO B M3PEUEHUETO W B IpudacTtuero. M3pa3eHoTo 4pe3 HpU4acTHETO
JICWCTBUE € HE3aBbPILICHO.

Sie geht/ ging singend durch den Park. — Ta evpsu/ evpseute neetiku npes napxa. // Ta evpsu/ évpeeue npes
napka xamo nee/ neewe. // T1 6opsu/ svpseute npesz napka u nee/ neetue.

MHOr0 4ecTo CeramHoTO NMPUYacTHE Ce M3IO3Ba KaTo arpuOyT, KaTo ChIIACYBaHO OIpEACICHUE:
Das singende Mddchen geht/ ging durch den Park. — Ileewjomo momuue 6wvpsu/ vpseuie npes
napxa. EAMHCTBEHO B Ta3u cH (PYyHKIIMS HEMCKOTO CErallHO MPUYACTUE CE ChIVIACyBa MO POJI, YUCIIO
U TMAJeXK ChC CHILIECTBUTEITHOTO UME, KOETO MOSCHSBA, IIPU TOBA B 3aBUCHMOCT OT ymoTpebara Ha
CBIIECTBUTEIHOTO UME C ONPEEIUTEICH, HEOPEAETUTENICH WIN HYJIEB WICH.

OcoOena TpyaHOCT 3a oOyyaBaHUTE MPEACTABISABAT T.HAP. HECHIVIACYBAHU OMPEACIICHUS WM OIIE
000c00eH! YacTy, B KOUTO Ca BKJIIOUYEHHU CETralllHU MPUYaCTUS:

Ein neues Lied singend, geht/ ging das Mddchen durch den Park. — Ileetixu nosa neceH,
Momuuemo 8vpau/ evpeeue npes napka. Die Studenten, seit Wochen streikend, wollten keine
Zugestdndnisse machen. — Cmyoenmume, cmayxy8awu om ceomMuyu, He uckaxa oa npassam

Komnpomucy. (mocnenanusaT npumep — o [letkos 2002: 139)
Tp}II[HOCTTa € OLIC MMO-TrojisiMa, KoraTto OonpeaACICHUCTO € pa3lInpPCHO:

Ein neues Lied des bekannten Liedermachers XYZ singend, geht/ ging das Mddchen durch den
Park. — Ileeiixu noeéa necen ma usgecmuus xomnosumop XYZ, momuuemo 6vpsu/ gvpseuie npes
napka.

HOI[O6HI/I KOHCTPYKIIUH HE CC CPCIIAT B pa3roBOpHATa pe€y; TC Ca TUIINIHH 3a IMCMCHUSA C3UK.

Korato HEMCKOTO ceramrHo IpuyacTue € yrnoTpeOeHO KaTo OOCTOSTEICTBEHO IOsICHEHHE, B T.Hap.
azBepOuanHa ynorpeda, NpeBoIbT Ha OBITapCKU €3UK CE€ OCHILECTBABA C ACCTIPUYACTHUE!
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Die Tiir offnete sich quietschend. (Die Tiir offnete sich. Die Tiir quietschte.) — Bpamama ce
omeopu ckvpyatiku. (mpuMepsT € 1o IleTkos 2002: 140)

B chBpeMEHHHSI HEMCKHM €3UK CETalllHOTO MPUYACTHE HE C€ HM3MOJI3Ba KaTO YacT OT MMEHHOTO
ckazyemo: *Das Mddchen ist singend. *Die Kinder sind lachend. *Er wird kdmpfend. *Er bleibt
weinend., Makap 4e B CTapHs Iepuo] OT pa3BUTHETO Ha €3MKa TakaBa yrnoTrpeda e Ouina Bb3MOXKHA.
To obaue Moxe a ObJie YaCT OT MMEHHO CKa3yeMo, KaTO OCTaBa HEMPOMEHEHO, T.. HE IMOoJyyaBa
OKOHYAHHE, TIOHEeKE HE C€ ChIVIACyBa HHUTO C MOJUIOTA, HUTO C JOMBIHEHUETO B u3pedenueto. [Ipu
IPEeBOJ Ha OBJITapCcKH €3UK ChIVIACYBAHETO IO PO U YHCIIO € 3abIKUTENHO:

Sie kam strahlend ins Zimmer. (= Sie kam ins Zimmer. Sie strahlte.) — Ts 6éne3e cusewa 6 cmasma.
Er fand die Kinder weinend im Garten. (= Er fand die Kinder im Garten. Sie weinten.) — Toil
Hamepu deyama 6 epadunama niavewy. (IPUMEPHUTE ca IO [Terxor 2002: 139)

Munanu npuyacTusa

HeMckoTo MHHAIIO IpUYacTHe HE U3pa3siBa HEMPEMEHHO 3aBbPIICHOCT. TO MMa KaKTO aKTUBHO, Taka
Y MMACHBHO 3HAYCHHE, HO HSAMA BHUJ, 3a pa3jiMKa OT OBJITapCKUTE MHUHAJO CBBPIICHO IEATEITHO,
MUHAJIO HECBBPILIEHO AEITETHO M MHUHAIO cTpanarenHo npuyactre. OcHOBHaTa My (GYHKIHS €
ydactue B 00pa3yBaHETO Ha aHAIMTUYHHM ITIATOJIHU BpeMeHa — nepdekT, IuryckBammepdekT u GyTyp
II:

Er hat einen Brief geschrieben. — Toit nanuca/ e nanucan nucmo. // Er ist gestern nach Berlin
gefahren. — Toti 3amuna/ e 3amunan éyepa 3a bepnun. // Er hatte seine Tante besucht. — Toii

bewe nocemun nens cu. // Wenn du morgen kommst, werde ich das Buch gelesen haben. —
Kozamo ympe ootideut, we com npouen knueama.

MuHasoTo npudactue B HEMCKU €3UK y4JacTBa U B 00pa3yBaHETO Ha (popMUTE HA HPOLECyaTHUs U
Ha CTaTaJHUs CTPaJaTesieH 3aJI0T BbB BCUUKH [JIarOJIHK BpEeMeHa:

Der Brief wird geschrieben. — Ilucmomo ce nuwe/ 6usa nucano. Der Schiiler wird gepriift. —
Yuenuxvm 6usa usnumean/ ce usnumea. // Der Tisch ist zum Friihstiick gedeckt. — Macama e
CNI0JHCEHA 3A 3AKYCKA.

HpeBOI["bT Ha 6’bJIFapCKI/I €3UK C€ OCBIICCTBABA C IMPHYACTHO-CTPAAATCIHHU HJIM C BB3BPATHO-
CTpaaaTCiIHUu KOHCTPYKOHUH, KOUTO TIIPCACTABIABAT OIBCTC (bOpMI/I Ha CTpadarCiHuA 3aJ10I' B
6’bJ'IFapCKI/I${ C3HUK.

Yecra e ynorpebara Ha HEMCKOTO MHHAJIO MPUYACTHE KAaTO CHINIACYBAHO OMPECIICHNUE, KOSTO MOXKE
na ObJIe U pa3IIUPEHO C IPYTH YaCTH:

Der geschriebene Brief liegt auf dem Tisch. — Hanucanomo nucmo e na macama. Der gestern von
mir geschriebene Brief liegt auf dem Tisch. — Hanucanomo éuepa om men nucmo e Ha
macama.

C’bI‘JIaC}’BaHeTO € IO poa, 4YuCJIO M MNaacK B 3aBUCUMOCT OT YHOTPGGaTa Ha OIIpEeACICHOTO
CBbIICCTBUTCIIHO UMC C OMPECACITIUTCIICH, HCOITPCACIINTCIICH UJIN HYJICB YJICH.

AtpuOyTnBHa yrorpe0a e HeBb3MOXKHA ITPU MPUYACTUATA OT HEMIPEXOAHU HENPEISITHH IJIaroiid U OT
Bb3BpATHU Inaronu: *der gewanderte Mann *der sich gewaschene Mann, *die begonnene Grippe,
*das geschlafene Kind, xoeto o0aue B OBJITapCKH €3MK € Bb3MOXHO: NbMEUecmeanusm 4oeex,
USMUTUAM ce 408eK, 3anoYHanuam zpun, cnaiomo oeme. 1o Ta3u npuunHa € HEOOXOIUMO MHOTO
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roJIsIMO BHUMAHHE TPH MIPEBEXKIaHE HA TEKCTOBE OT OBJTapCKU HA HEMCKH €3HK, 32 J]a HE C€ CTUTHE
10 popMyaupaHe Ha HEOMYCTUMH U3pPa3d B HEMCKHUSA €3UK.

B arpubyruBHa ynorpeba mpuyacTusiTa OT NPENSHU TJIArojid H3pas3sBaT IMPEAXONHOCT, a OT
HEMpeNeIHd — €IHOBPEMEHHOCT CIpsMO JelcTBreTo B m3pedeHuero: Der gefasste Verbrecher
wurde verhort. — XBaHaTusAT NpecTHIIHUK Oelle pa3NuTaH. (XBallaHETO Hpeaxoxnaa pasmura) Der
von der Polizei gesuchte Verbrecher verlieB die Stadt. — TepceHHAT OT TMOMUITUATA TPECTHITHAK
HaITyCHa rpana. (ThPCEHETO € SAHOBPEMEHHO ¢ HamyckaHeTo Ha rpana). (Ilerkos 2002: 141)

MUHAJIOTO MPUYACTHE MOXKE J[a U3IIBJIHIBA U POJIATA HA OOCTOSATEICTBEHO MOSCHEHUE, OOMKHOBEHO
HW3I0JI3BAaHO KaTo 000co0eHa YacT:

Die letzten Seiten des Buches gelesen, legte er es beiseite. — Cned xamo npoueme nocieoHume
cmpanuyu om Knueama, moil st ocmagu Hacmpawa./ I[Ipouen nocieonume cmpanuyu om Khueama,
Mol 1 0CMasU HACMPAHa.

Bbnpeku ye ca Bb3MOXKHU JBaTa BapuaHTa 3a MPEBOJ Ha OBJITapCKU €3MK, 32 MPEANOYUTAHE € TO3H
C IOAYMHEHOTO U3PEUEHHUE.

HemckusT repyHaus

HeMmckusT repyHIuB HsMa aHaJIOr B ObJTapcku e3uk. Toil ce n3nona3Ba OCHOBHO B IMMCMEHATa ped,
[JJaBHO B Hay4yHaTa M B TEXHHUYECKaTa JHTEparypa. YMHoTpebsBa ce caMo aTpuOyTHBHO;
NpeAvKaTUBHA W aaBepOMaiHa ynoTpeba ca m3KimodeHd. [lopaau JONBIHUTETHUTE 3HAYCHUS Ha
HEOOXOMMOCT WJIM Ha Bb3MOXHOCT, KOMTO TOH M3pa3siBa, 3a NMPABUIHOTO My IpEBEXJaHE Ha
OBJITApCKU €3WK € HeoOXoauMo J00po TMo3HaBaHE Ha KOHTeKcTa. lIpeBexnma ce ¢ TMOAYMHEHO
U3peUeHue, KOeTO € OTHOCUTEIHO 0 (OopMa U ONPEAETUTENHO 110 3HAUEHUE:!

Die zu unterzeichnenden Papiere sind schon bei dem Abteilungsleiter. — [Tucmama, xoumo mpsabdea

0a ce noonuwam, ca eye npu HAYaIHuKa Ha omoenenuemo. Das ist die Liste der
einzureichenden Dokumente. — Toga e cnucvkvm Ha 0OKyMeHmume, Koumo mpsbea  oa  ce
npeocmaeam. Das ist eine leicht (schwer, nicht) durchzufiihrende Reparatur. — Tosa e

nONpasKa, KOsimo Mooice 1eCHO (MpyoOHO, He Mmooice) Oa ce Hanpaeu. (IpUMEpUTEe ca OT
CyrapeBa/Aranacosa 1999: 137)

[TpeBoAbT C MOAUYMHEHO U3pPEUCHHUE € 3a MPEANOUYUTaHe, MaKap Ja € Bb3MOXKEH U JPYT:

Iucmama 3a noonuceane ca 6eue npu pwvkogooumens Ha omoena. Toea e cnucvkvm Ha
OJokymenmume 3a npedcmasste. Tosa e necna (mpyona, He8b3MOJCHA) NONPABKA.

bbarapckoTo neenpuyacTue

Haii-necHo e na ce TBbpM, Y€ Ha OBJITapCKOTO JI€ENPUYACTHE B HEMCKH €3UK ChOTBETCTBA CETalIHO
npuyactiue. GopManaHO MOMIEAHATO, TOBAa € BApHO. [Ipu mpeBox oT ObIArapcKkM Ha HEMCKHU €3UK
o0ade HEBMHATH U3IMOJI3BAHETO HA HEMCKOTO CETalllHO IPUYacTHE € Haill-oOpUAT BapuaHT.

Tx 6vpsewie no ynuyama neevixu. — Sie ging singend durch die Strafe. Sie ging durch die Strafe
und sang. Indem sie sang, ging sie durch die Strafe.

[TppBUAT MpEIOKEH BapUAHT 3a MPEBOJI € Hal-OIM3bK IO OpUTHHAIA HA OBJITapCKOTO U3PEUCHUE —
dbopmanHO ca cra3eHH ,,M3UCKBAaHUATA™ 3a M3MOI3BAHE HAa CHIIUTE YacTH HA pedTa B JIBaTa €3WKA.
To3u BapWaHT € M Hall-KpaTbhK U € MPEIOPBUYUTENICH NPU TMPEBEXKIAHE HA TTMCMEHU TEKCTOBE — OT
XyIOKECTBEHATA WITH HayYHATA JIUTEeparypa.
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HpI/I BTOPUSA BApHAHT € M3IOJI3BAHO CJIOXKHO CHYMHCHO MH3PCUCHHUEC W BBIIPECKH 4YC CC IMOAMCHS
npuYacTHa Gopma ¢ IiaroyiHa, Toi € Hali-ieCHOpa30oupaeM M THITMYEH 3a Pa3rOBOpPHATA PEe.

B TPETUA BAPUAHT 34 IPCBCKIAAHC Ha 6’LJIFapCKOTO ACCMPUYIACTUC € HU3IMOJ3BAHO IMOAYUHCHO
HU3PCUCHUC. Tosu BApHAHT € Hali-CIIOKEeH ", MaKap U BEPCH, HC € 3a MIPCIIOPBYBAHEC.

B’I)J'IF&[!CKOTO CCramfdo CTpagaTejadHo MpUu4acTue

I[OKOJ'IKOTO OBJIT APCKOTO CCralHO CTPAaAAaTCIIHO IMPUYIACTUC CC U3IIOJI3BA PAAKO UJIKM CC IIpHEMa, Y€
HCTOBUTC (bOpMI/I ca CC MPCBbPHAIN B MNpHJIAararCJiHi UMCHA, TO Haﬁ-HpHeMHHBO € MPECBCIKAAHCTO
MY Ha HEMCKH €3UK C IMpujIarareJiHi uMCcHa, 06paSYBaHI/I Hali-uecTo ¢ HacTaBKaTa -bar.

3nanusama my ca nenpunodcumu 6 Konkpemuama oonacm. — Seine Kenntnisse sind nicht
anwendbar im konkreten Bereich.

Heonucyema paoocm obxeana npucvcmeawume. — Unbeschreibbare/  Unbeschreibliche  Freude
umfasste die Anwesenden.

Tosa nposunenue e Hakazyemo no 3akonume Ha cmpanama. — Laut der Gesetze des Landes ist dieses
Vergehen/ Verbrechen strafbar.

Jlpyru ynorpeou Ha NPpUYaACTUATA B HEMCKH €3MK

Hsxon IMpu4yacCTus OTJAaBHA Ca CC€ IPCBbPHAIM B IpUIAraTCJIHU MMCHA WJIM IIOHC CC BbL3IpUCMAT
KaTO TaKWBa 3apajgu npeoGnaz[aBamaTa 5001 anI/I6YTI/IBHa 50048 az[Bep6I/IanHa yHOTpe6a WM 3am0To

[JIarolbpT, 4usATO (popmMa Te MPENCTaBISIBAT, BEUYEC € M3UE3HAN OT €3WKA: bewusst — Cb3Hamenen,
einverstanden — cvenacen, anwesend — npucvcmsawy, abwesend — omcvcmsauwy, vollkommen — cvevpuieH.

Hsxowu ot NPEBBPHAJIUTC CC B MMIPUJIAraTCIIHU UMCHA ITPUYACTHUA MOT'aT Ja CC CTCIICHYBAT:

Er ist geschickter als sein Freund. — Toul e no-cpvuen om npusmens cu. llse ist das reizendste
Mddchen, das ich je gesehen habe. — Unse e naii-ouaposameniomo MoMmuye, Koemo coM
sudcoan naxoea. (mpumepute ca ot CyrapeBa/Atanacosa 1999: 140)

[TpryacTusiTa Ha HAKOM HEMCKH IJIarojid, KOUTO U3pa3sBaT JBMIKCHHE, MOTAT Jia CTOAT MPH IJiarojia
kommen:

Er kam gelaufen (angerannt, gesprungen, geritten, angefahren, geflogen). Tou Odouide muuaiixu
(THuelIKaTa, THYCIIKOM, CKaYaliKu, 3JCHKH, ¢ Koua, Jieteiikn). (CyrapeBa/Aranacosa 1999: 139)

IOnr oOpbiia BHMMaHue Ha Japyra ocobOeHocT. ChIIeCTBYBaT, Makap M HEMHOTO Ha Opoi,
NPUYACTHS, KOUTO Ca MPOU3BOIHU HE OT IJIAr0JIH, a OT CHINECTBUTEIHH UMEHA, U ca 00pa3yBaHH I10
dbopmaHUsS MOZICIT 32 00pa3yBaHe HAa MPUYACTHUS HA TPABUITHUTE TJIArOJIH:

Stern: gestirnt, hellgestirnt; Art: sogeartet; Nachbar: benachbart; Laune: gut, schlecht gelaunt;
Tag: hochbetagt, Sitte: wohlgesittet (1Our 1971: 210) — B ripeBo; 38e30a: 36e30eH, 0bCUnam
CbC 36€30U; GUO: OM MO3U/ CobUiUusl U0, CbCEO. CbCCOCH, HacmpoeHue: 8  000po,  1OWO
HacmpoeHue, 0eH. MHO20 8b3pAcmen, 0ouuall, mpaouyus: O1a208b3NUMAH, ¢ 000PO dvpiCcaHe.

Makap U psIKO, HSKOM NMPUYACTUS B HEMCKH €3MK MOTaT [a Ce M3IOJN3BaT 3a HM3pa3sBaHe Ha
eHepruyHa 3amnoBel. Taka HanmpuMep KomaHaata MupHo! B apMuATa ce MpeaaBa Ha HEMCKH €3HK C
MHUHAJIO TpUu4acTue Ha rarona: Stillgestanden!

skkok
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C nacrosmara cratus 0e HalpaBeH OIHUT JIa Ce CHCTEMaTH3UPAT 0COOCHOCTUTE Ha BETE MPUYACTHUS
— CeTalrHo M MHHAJO — B HEMCKH €3HK, KaTo CE€ CPaBHAT ¢ OBJITapCKUTE MPHUYACTHS C I Ja ce
HOATIOMOTHAT 00y4aBaHUTE B OBJIIIBAHETO HA THHKOCTHTE HA HEMCKHS €3HK, KAKTO M J]a CE Jajiar
HAKOM YKa3aHHMs Ha HayMHaemmre npeBomadn. Omumcannm 0sxa oOpasyBaHeTo, (QYHKIHUUTE B
U3PEUEHHETO M OCOOCHHTE ClydaW Ha ymoTpeba Ha HEMCKHTE MNpPUYacTHS B CpPaBHEHHE C
Obarapckute. [1o HaM TUYHM HAOIIOCHUS YCBOSBAHETO HAa aHAIMTHYHUTE TEMIOPAIHU (OpMH B
HEMCKHM €3MK C€ M3BBbpILBA CPaBHHUTEIHO JIECHO M B KpaTbK mepuox oT Bpeme. OCHOBHUTE
TPYAHOCTH, C KOUTO C€ COMBCKBAT OBJTapCcKuTe 0OyyaBaHM MPH OBJIAJSBAHETO HA MPUYACTHUATA B
HEMCKH €3UK, C€ OTHACST JI0 TsAXHara aTpuOyTHBHA ymoTpeda, KaKTo M J0 OCOOCHUTE Cllyyau Ha
ynotpebara um. Jlumncara Ha aHanoruyHa (opmMa Ha HEMCKHUS T€pPyHIUB B OBJITAPCKU €3UK YECTO
BB3MPEMNATCTBA TMPABWIIHOTO pa3OMpaHe Ha H3pPEUEHHETO M TEeKCTa, a HechoOpa3sBaHETO Ha
MOJAJTHOTO 3HA4YCHHE Ha repyHIuBHATa (popMa B CHTyaTHBHHS KOHTEKCT BOJIM IO HETOYCH IPEBOJ.
Ot npyra crpaHa, 3aTpyJHEHUS NPEICTABIABAT M OBITApCKUTE CETAIIHO CTPAIATEeNTHO MPUYACTHE
(OKONKOTO TO M3001II0 OMBa CXBalllaHO KaTO TakoBa) M JeenpuyacThe, MOpaad JHIcara Ha
CHOTBETHH (OpPMH B HEMCKHM e3uK. Ha HauMHaemmre mpeBomadM ce MpenopbyBa Jia OBIAIEST
pa3IUYHUTE BB3MOXXHOCTH 32 MPEBEKAAHE HA MPUYACTHUTE (POPMH OT €AMHUS €3WMK Ha APYTUS U
00paTHO M B CHOTBETCTBUE C KOHKPETHHSI KOHTEKCT J1a MOA0epar aJieKBaTHaTa Bb3MOXKHOCT, KOSITO B
OIpEeZeTICHN CIy4au He € MPUYacTHe, a TOMYMHEHO H3PEYCHHE.
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